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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом, 
от 3 марта 2003 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

 Ссылаюсь на свое письмо от 22 ноября 2002 года (S/2002/1287). 

 Контртеррористический комитет получил прилагаемый третий доклад 
Дании, представленный во исполнение пункта 6 резолюции 1373 (2001) 
(см. приложение). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Джереми Гринсток 
Председатель 

Комитет Совета Безопасности, учрежденный 
резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом 
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  Приложение к письму Председателя Комитета Совета 
Безопасности, учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе 
с терроризмом, от 3 марта 2003 года на имя Председателя 
Совета Безопасности 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Дании при Организации 
Объединенных Наций от 14 февраля 2003 года на имя 
Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом 
 
 

 В ответ на Ваше письмо от 15 ноября 2002 года с просьбой о представле-
нии очередного доклада о выполнении Данией резолюции 1373 (2001) имею 
честь препроводить упомянутый доклад для распространения в качестве доку-
мента Совета Безопасности (см. добавление). 
 

(Подпись) Эллен Маргрета Лёй 
Посол 

Постоянный представитель Дании при 
Организации Объединенных Наций 
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Добавление 
 

  Дополнительный доклад Дании от 14 февраля 2003 года, 
представленный во исполнение пункта 6 резолюции 1373 
(2001) Совета Безопасности 
 
 

Дата представления 14 февраля 2003 года 
Координатор  Ministry of Foreign Affairs, JT.F 

2, Asiatisk Plads 
DK-1448 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 00 00 
Факс: +45 32 54 05 33 
Эл. почта: um@um.dk 

 
 

  Введение 
 
 

 27 декабря 2001 года и 8 июля 2002 года Дания представляла доклады во 
исполнение пункта 6 резолюции 1373 (2001) Совета Безопасности Комитету, 
учрежденному Советом Безопасности, � Контртеррористическому комитету. В 
письме от 15 ноября 2002 года Контртеррористический комитет задал прави-
тельству Дании ряд дополнительных вопросов в отношении выполнения Дани-
ей резолюции 1373 (2001) Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций. 
 

 1. Меры по выполнению 
 

  Вопрос 1.2 
 

Из дополнительного доклада явствует, что в Дании отсутствуют положения 
или процедуры, непосредственно касающиеся механизма контроля за сбором и 
использованием средств некоммерческими организациями (например, религиоз-
ными, благотворительными и культурными организациями), с тем чтобы пре-
дотвратить использование этих средств для террористических целей (в от-
личие от положений более общего характера, которые упоминаются в докла-
де). В силу того, что соответствующий механизм контроля необходим для 
предотвращения и пресечения финансирования терроризма, не могла бы Дания 
сообщить, какие меры она предполагает принять в этом отношении. 
 

 Общественный сбор средств в Дании регулируется Законом об общест-
венных сборах. Этот Закон предусматривает специальный механизм контроля 
за общественным сбором средств и их использованием. Кроме того, министер-
ство юстиции приняло постановление об общественных сборах. Это постанов-
ление содержит положения, касающиеся процедуры общественных сборов и 
контроля за использованием собранных средств. 

 Определение понятия «общественный сбор» содержится в разделе 1(2) 
Закона об общественных сборах. Так, сбор является общественным, если 
просьба о внесении средств обращена к людям, которые лично не знакомы с 
инициаторами сбора, или людям, которые не имеют какой-либо особой связи с 
лицами или учреждениями, в пользу которых организуется сбор средств. 
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 Раздел 1(1) Закона об общественных сборах содержит требование об уве-
домлении полиции до начала проведения общественного сбора средств. 

 Раздел 2 постановления содержит положения, которыми регламентируют-
ся требования в отношении формы и содержания уведомления, представляемо-
го в полицию. Уведомление в полицию должно содержать информацию о лицах 
и учреждениях, ответственных за сбор средств. Кроме того, в уведомлении 
должны быть указаны период времени, в течение которого будет производиться 
сбор средств, а также район проведения такого сбора. В уведомлении должна 
также содержаться информация о том, как будет проводиться сбор, и о цели, 
для которой предполагается использовать собранные средства. 

 Следует отметить, что требование об уведомлении в полицию не предпо-
лагает выдачи разрешения на проведение сбора или предварительного одобре-
ния цели сбора средств. Иными словами, вопрос о том, следует ли поддержать 
ту или иную цель, оставляется на усмотрение населения. 

 Общественные сборы могут производиться только в поддержку законной 
цели. Процедура уведомления обеспечивает получение полицией необходимой 
информации о цели сбора, благодаря чему полиция сможет определить закон-
ной цели. 

 Собранные средства могут использоваться для целей, отличных от той, 
которая указана в уведомлении в полицию, только по разрешению министерст-
ва юстиции, см. раздел 4(2) постановления. 

 Соответствующие счета всех поступлений и расходов в связи с собран-
ными средствами подлежат хранению, см. раздел 5(1) постановления. Ревизия 
счетов должна производиться бухгалтером-ревизором, имеющим государст-
венный диплом, или зарегистрированным бухгалтером-ревизором. В счетах 
должны быть отражены административные расходы и характер использования 
поступлений. Бухгалтер-ревизор должен проследить за тем, представлена ли 
вся необходимая документация. 

 Кроме того, счета должны быть опубликованы в течение шести месяцев 
после завершения сбора средств в одной или нескольких наиболее распростра-
ненных газетах в районе, где производился сбор. Если сумма собранных 
средств не превышает 10 000 датских крон, достаточно опубликовать объявле-
ние о том, что представители общественности могут ознакомиться со счетами 
в течение не менее 14 дней в указанном месте, см. раздел 6(1) постановления. 

 Кроме того, постановление предписывает, что копия счетов и уведомле-
ние с указанием того, когда и где будут опубликованы счета, должны быть 
представлены в полицию, см. раздел 7.  

 Нарушение положений закона или постановления влечет за собой наказа-
ние. 

 При этом остаются, разумеется, в силе положения о финансировании тер-
роризма, содержащиеся в Уголовном кодексе и Законе о борьбе с отмыванием 
денег. 
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  Вопрос 1.3 
 

 КТК будет признателен за получение очередного доклада о пересмотре 
режимов уголовного права Гренландии и Фарерских островов, с тем чтобы 
убедиться, что они содействуют выполнению резолюции в этих территориях. 

 Как отмечалось в предыдущих докладах Дании, представленных КТК, 
поправки к уголовному кодексу не применяются к Фарерским островам, но они 
могут быть введены в действие королевским указом. До вступления в силу по-
правки должны быть представлены на заключение в местный орган управления 
Фарерских островов. В настоящее время министерство юстиции совместно с 
местным органом управления Фарерских островов обсуждают вопрос о том, 
каким образом обеспечить полное и эффективное выполнение резолюции 1373 
(2001). 

 Что касается Гренландии, то правительство Дании отмечает, что дейст-
вующий специальный уголовный кодекс содержит положения, касающиеся ак-
тов, совершенных в террористических целях. На Комиссию по судебной систе-
ме Гренландии возложена задача провести коренной пересмотр судебной сис-
темы Гренландии и подготовить пересмотренный вариант специального уго-
ловного кодекса и специального закона об отправлении правосудия примени-
тельно к Гренландии. В настоящее время Комиссия проводит свое последнее 
совещание, и ожидается, что ее доклад будет представлен в 2003 году. После 
того как будет завершен пересмотренный вариант специального уголовного ко-
декса, министерство юстиции рассмотрит его, с тем чтобы обеспечить полное 
выполнение всех требований, содержащихся в резолюции 1373 (2001). 
 

  Вопрос 1.4 
 

   Для эффективного выполнения положений подпунктов 2(d) и (e) резолюции 
необходимо, среди прочего, ввести уголовную ответственность за 
использование территории государства в целях финансирования, планирования 
и оказания содействия террористическим актам против других государств 
или их граждан, даже если соответствующий террористический акт (еще) не 
совершен или попытка совершить его не была предпринята. Просьба 
сообщить, отвечают ли этому требованию предлагаемые предложения, 
касающиеся борьбы с терроризмом. Если нет, то каким образом Дания 
намеревается выполнить это требование? 
 

 Новые положения уголовного кодекса, касающиеся терроризма и финан-
сирования терроризма, не ограничиваются террористическими актами против 
государства и властей Дании. Предусматривается также ответственность за 
террористические акты против иностранных государств, органов и/или граж-
дан. 

 Согласно разделу 6(1) уголовного кодекса на акты, совершенные на тер-
ритории датского государства, распространяется уголовная юрисдикция Дании. 
В нем не содержится требования о том, что все составные части уголовно нака-
зуемого деяния должны быть совершены в Дании. Поэтому уголовная ответст-
венность возникает как при попытке совершить террористические акты, так и 
при подготовке террористических актов на территории Дании, даже если такой 
акт совершается в иностранном государстве или направлен против иностран-
ного государства. 
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 Следует также отметить, что уголовный кодекс Дании содержит весьма 
широкие положения, касающиеся покушения на преступление и соучастия в 
нем. 

 Раздел 21(1) о покушении на преступление гласит: «Деяния, которые на-
правлены на содействие совершению преступления или на его совершение, 
квалифицируются как покушение, когда преступление является не окончен-
ным. 
 

 Раздел 23 (Соучастие): 

  «1) Наказание за преступление применяется к любому лицу, кото-
рое способствовало совершению противоправного деяния посредством 
подстрекательства, совета или действия. Наказание может быть уменьше-
но в отношении любого лица, которое лишь намеревалось оказать помощь 
незначительного характера или укрепилось в уже имеющемся намерении, 
и если преступление не было завершено или если намеченная помощь так 
и не была оказана. 

  2) Наказание может быть также уменьшено в отношении лица, ко-
торое способствовало нарушению долга в каких-то особых обстоятельств, 
но само в этом не участвовало. 

  3) Если не предусматривается иного, наказание за участие в пра-
вонарушениях, которые не подлежат наказанию более суровому, чем тю-
ремное заключение на любой срок, не превышающий четырех месяцев, 
может быть отменено, если соучастник лишь намеревался оказать помощь 
незначительного характера или укрепился в уже имеющемся намерении 
или если его соучастие объясняется небрежностью». 

 По мнению правительства Дании, новые положения о терроризме, а также 
положения, касающиеся юрисдикции, покушения на преступление и соучастия 
в нем, полностью отвечают требованиям резолюции, касающимся введения 
уголовной ответственности за терроризм. 
 

  Вопрос 1.5 
 

   В дополнительном докладе четко не говорится о том, признает ли Дания 
ссылки на политические мотивы в качестве основания для отклонения просьб о 
выдаче террористов государствам, которые не являются участниками 
Европейской конвенции о пресечении терроризма, Конвенции о борьбе с 
бомбовым терроризмом или Конвенции о борьбе с финансированием 
терроризма. Не могла бы Дания сообщить, каким образом в случае просьб о 
выдаче террористов со стороны таких государств она полностью выполнит 
требование подпункта 3(g). 
 

 Раздел 5(1) Закона о выдаче запрещает выдачу лиц, обвиняемых в престу-
плении политического характера. В подразделе 3 содержится исключение из 
этого основного правила. Подраздел 3 гласит, что подраздел 1 (отказ в выдаче 
лиц, обвиняемых в преступлениях политического характера) не применяется, 
когда дело, в связи с которым запрашивается выдача, подпадает под Европей-
скую конвенцию о пресечении терроризма, Международную конвенцию о 
борьбе с финансированием терроризма и Международную конвенцию о борьбе 
с бомбовым терроризмом. Подраздел 3 Закона о выдаче основывается на прин-
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ципе взаимности, который признается в международном праве. Таким образом, 
подраздел 3 Закона о выдаче может применяться только в том случае, если го-
сударство, обращающееся с просьбой о выдаче, является участником конвен-
ции, действие которой распространяется на данное дело. Если запрашивающее 
государство не ратифицировало данную конвенцию, то просьба о выдаче в свя-
зи с преступлением политического характера может быть отклонена в соответ-
ствии с разделом 5(1). 

 Понятие «преступление политического характера» является предметом 
строгого объективного толкования. Таким образом, ссылка на политические 
мотивы не признается в качестве основания для отклонения просьбы о выдаче. 
Как отмечалось ранее, за последние пять лет Дания не отказывала в выдаче на 
основании исключения, касающегося преступления политического характера. 

 В феврале 2003 года правительство Дании намеревается внести законо-
проект в отношении дополнительных поправок к закону о выдаче в целях вы-
полнения рамочного решения Европейского союза о европейском ордере на 
арест и процедурах передачи подозреваемых между государствами-членами. 
Если парламент Дании примет этот законопроект, то просьба о выдаче другому 
государству � члену Европейского союза не может быть отклонена на основа-
нии ссылки на запрет выдачи в случае преступлений политического характера. 
 

 2. Помощь и консультации 
 

  Вопрос 2.1 
 

КТК стремится содействовать предоставлению помощи и консультаций в 
связи с выполнением резолюции. Он просит Данию информировать КТК о лю-
бых областях, в которых помощь или консультации могут способствовать 
выполнению резолюции в Дании, или о любых областях, в которых Дания мо-
жет предоставить помощь или консультации другим государствам в связи с 
выполнением резолюции. 

 Правительство Дании выражает признательность КТК за его усилия по 
содействию координации в предоставлении помощи. Дания не нуждается в по-
мощи в связи с выполнением резолюции. Именно сейчас правительство Дании 
рассматривает вопрос о том, каким образом помощь в целях развития может 
способствовать устранению некоторых основных причин крайнего фундамен-
тализма и терроризма, и выражает надежду на то, что эта работа будет способ-
ствовать выработке новых инструментов. Кроме того, Дания сможет оказать 
некоторую техническую помощь другим государствам в разработке законода-
тельства и обмене информацией в отношении практического опыта, см. ниже. 
 

Хотя ни в одном из докладов не говорится о той помощи, которую Дания мог-
ла бы оказать другим государствам, КТК был бы признателен за предостав-
ление информации о том, какую помощь или консультации может предоста-
вить Дания. 

 Дания готова оказать помощь другим государствам в разработке законода-
тельства в области борьбы с терроризмом и в обмене информацией о практиче-
ском опыте в областях, указанных ниже. Дания была бы признательна, если бы 
КТК поместил эту информацию на свой веб-сайт. 
 



 

8  
 

S/2003/274  

  Общий контактный адрес: 
 

Ministry of Foreign Affairs, JT.F 
2, Asiatisk Plads 
DK-1448 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 00 00 
Факс: +45 32 54 05 33 
Эл. почта: JT.F@um.dk 
 

  Разработка законодательства по борьбе с терроризмом: 
 

The Ministry of Justice 
10, Slotsholmsgade 
DK-1216 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 33 40 
Факс: +45 33 93 35 10 
Эл. почта: jm@jm.dk 
Координатор: исполняющий обязанности начальника отдела Анн-Кристин Ак-
сельсон 
Отдел уголовного права 
 

  Финансовое право и практика: 
 

The Public Prosecutor for Serious Economic Crime 
5, Anker Heegaards Gade 5th floor 
DK-1572 Copenhagen V 
Denmark 
Телефон: +45 33 14 88 88 
Факс: +45 33 43 01 19 
Эл. почта: econ.crime@post.tele.dk 
Координатор: заместитель государственного прокурора Улла Хог 

Ministry for Economic and Business Affairs 
National Agency for Enterprise and Housing 
17, Langelinie Allé 
DK-2100 Copenhagen C 
Телефон: +45 35 46 60 00 
Факс: +45 35 46 60 01 
Эл. почта: ebst@ebst.dk 
Координатор: административный сотрудник Дорте Г. Робдруп 
Эл. почта: dr@ebst.dk, телефон: +45 35 46 62 81, факс: +45 35 46 62 03 
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  Таможенное право и законодательство: 
 

Ministry of Taxation 
Central customs- and tax administration 
Customs control office 
123, Østbanegade 
DK-2100 Copenhagen Ø 
Телефон: +45 35 29 73 00 
Факс: +45 35 43 47 20 
Координатор: Метте Крог 
Телефон: +45 35 29 24 22 
Факс: +45 35 29 29 17 
Эл. почта: mvk@tu22.ccta.dk 
 

  Иммиграционное право и практика: 
 

The Ministry of Refugees, Immigration and Integration Affairs 
Holbergsgade 6 
DK-1057 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 33 80 
Факс: +45 33 11 12 39 
Эл. почта: inm@inm.dk 
Координатор: руководитель департамента Дорит Хёрлик 
Департамент по международным делам 
 

  Законы о выдаче и практика: 
 

The Ministry of Justice 
Slotsholmsgade 10 
DK-1216 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 33 40 
Факс: +45 33 93 35 10 
Эл. почта: jm@jm.dk 
Координатор: начальник отдела Джакоб Шарф 
Международный отдел 
 

  Полиция и правоохранительная деятельность: 
 

The Ministry of Justice 
Slotsholmsgade 10 
DK-1216 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 33 40 
Факс: +45 33 93 35 10 
Эл. почта: jm@jm.dk 
Координатор: начальник отдела Леннарт Линдблом 
Отдел полиции 
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  Незаконный оборот оружия: 
 

The Ministry fo Justice 
Slotsholmsgade 10 
DK-1216 Copenhagen K 
Denmark 
Телефон: +45 33 92 33 40 
Факс: +45 33 93 35 10 
Эл. почта: jm@jm.dk 
Координатор: исполняющий обязанности начальника отдела Ида Сковиг 
Отдел дорожного транспорта 

 


